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Connecting power plates and AC adaptor (max 4 power plates)
The AC adaptor (36V DC 500mA) is plugged in the DC input in the center of the box.
power plate connection: Use option A or option B.

Anschluss der power plates an den netzadapter (max 4 power plates)
Der Netzadapter (36V DC 500mA) wird mit dem Gleichstromeingang in der Mitte der Box verbunden.
power plates konnen via Option A oder Option B angeschlossen warden.

Connecter les plaques power et I'adaptateur AC adaptor (max 4 plagues power)
L'adaptateur AC (36V DC 500mA) est branché sur I'entrée DC au centre de la boite.
Connexion plaque power: Utiliser l'option A ou l'option B.

Inkoppling av power-plattor och natadaptor (max 4 power-plattor)
Natadaptorn (36V DC 500mA) kopplas in pa DC ingangen i mitten pa kopplingsboxen.
Inkoppling av power-plattor: Enligt option A eller option B.
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When connecting more than one power plate: Make sure the green dot is
facing upwards on every second plate.

Wenn mehrere power plates verbunden werden: Stellen Sie sicher, dass der
griine Punkt auf jeder zweiten power plate oben ist.

Si vous connectez plus d'une plague: Assurez vous que le point vert est en
haut sur chague seconde plaque.

Vid inkoppling av mer an en power-platta: Se till att den gréna pricken ar pa
framsidan pa varannan platta.
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Important!

Do not place a Table light or Spotlight closer than 10 mm to the power plate.

Do not place a power plate on a solid metal surface.

Do not place two power plates on top of each other. Doing so might cause the connection box to shut down
due to overload. The connection box is restored by turning it off for 20 seconds.

Do not stare at high brightness LEDs. Doing so may be harmful to your eyes.
Long and close exposure can possibly also harm your skin.

The box is designed for connecting the Wirefreelight power plates. No other type of device should be
connected. Use only the Wirefreelight wall adaptor included in the kit (SELV approved).
Do not use the product if any damage is visible on wiring or connectors.

Rated max power output: 4 x 2 Watt
Only for indoor use

Wichtig!

Platzieren Sie Tischlampen oder Spots nicht naher als 10 mm zur power plate.

Bringen Sie eine power plate nicht auf einer Metalloberflache an.

Stapeln Sie nicht 2 power plates (ibereinander. Das kann dazu fiihren, dass die Verbindungsbox wegen Uberlast
abschaltet. Die Verbindungsbox kann zurtickgesetzt warden, indem sie flir 20 Sekunden ausgeschaltet wird.

Schauen Sie nicht direkt in LEDs mit groBer Helligkeit. Das kann lhren Augen schaden.
Lang andauernde Bestrahlung Uber kurze Distanz kdnnte méglicherweise auch lhre Haut schadigen.

Die Box ist dafur vorgesehen, Wirefreelight power plates zu verbinden. Andere Gerate durfen nicht verbunden
werde. Verwenden Sie nur den im Set enthaltenen Wirefreelight Wandadapter (SELV zugelassen). Verwenden
Sie nicht das Produkt, wenn Schaden sichtbar ist Verkabelungen und Anschliisse.

Maximale Leistung: 4 x 2 Watt
Nur fir Anwendung im Innenbereich

Important!

Ne pas placer une lampe de table ou un spotlight a moin de 10 mm de la plaque power.

Ne pas placer une plaque power sur une surface métallique solide.

N’empiler pas les plaques Power I'une sur l'autre Cela pourrait entrainer la boite de connexion a l'arrét en
raison d'une surcharge. La boite de connexion est rétablie en I'éteignant pendant 20 secondes.

Ne pas regarder a LED a haute luminosité. Cela peut étre dangereux pour vos yeux. Une longue exposition de
prés peut éventuellement endommager votre peau.

La boite est concue pour connecter les plaques Wirefreelight. Aucun autre type de dispositif doit étre connecté.
Utilisez uniguement I'adaptateur mural Wirefreelight inclus dans le kit (SELV approuvé).
Ne pas utiliser le produit si un dommage est visible sur le cablage ou les connecteurs.

Nominale puissance de sortie max: 4 x 2 Watt
Uniquement pour usage a lintérieur



Viktigt!

Placera inte en Table light eller Spotlight narmare power-plattan an 10 mm.

Placera inte power-plattan pd en metallyta.

Placera inte tvd power-plattor ovanpd varandra. Detta kan orsaka att kopplingsboxen stanger av pa grund av
Overbelastning. Kopplingsboxen kan aterstallas genom att stangas av under 20 sekunder.

Titta inte rakt in i en hogeffekts LED. Det kan skada 6gonen.
Lang tid med med hudnara exponering fran hdgeffekts LED kan mojligen vara skadligt for huden.

Kopplingsboxen ar avsedd endast for att ansluta Wirefreelight power-plattor. Ingen annan typ av utrustning far
anslutas. Anvand endast den medleverade Wirefreelight natadaptorn (SELV godkand).
Anvand inte produkten om det finns synliga skador pa kablar eller kontakter.

Max uteffekt: 4 x 2 Watt
Endast for inomhusbruk
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